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19 APRIL 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie die
opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het vreemdelin-
genregister

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Artikel 15bis, § 2, eerste lid, van de wet van 20 juli 1971 op de
begraafplaatsen en de lijkbezorging bepaalt dat elkeen tijdens zijn leven
een vrijwillige schriftelijke kennisgeving van zijn laatste wilsbeschik-
king inzake de wijze van teraardebestelling kan richten tot de
ambtenaar van de burgerlijke stand van zijn gemeente, hetzij begra-
ving, hetzij uitstrooiing of bewaring van de as na de lijkverbranding.

Deze informatie moet opgenomen worden in het gemeentelijk
bevolkingsregister op de wijze die bepaald is door de Koning. Zo
beoogt het koninklijk besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de
informatie die opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het
vreemdelingenregister de vermelding van de verklaring betreffende de
keuze van één van de wijzen van teraardebestelling (artikel 1, 16°).

Sedert 1 januari 2002 werd de materie betreffende de begraafplaatsen
en de lijkbezorging overgeheveld naar de Gewesten (artikel 6, § 1, VIII,
eerste lid, 7°, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen, gewijzigd bij de bijzondere wet van 13 juli 2001).

Het Vlaamse Gewest heeft van zijn bevoegdheid gebruik gemaakt
door de bekendmaking van een decreet van 16 januari 2004 op de
begraafplaatsen de en lijkbezorging. Dit decreet behoudt voor iedereen
de mogelijkheid om zijn wijze van teraardebestelling en van uitstrooi-
ing van de as te kiezen, maar het maakt eveneens mogelijk om bij de
kennisgeving van zijn laatste wilsbeschikking te kiezen voor het ritueel
van de levensbeschouwing voor de uitvaartplechtigheid.

Het decreet van 16 januari 2004 heft de wet van 20 juli 1971 op, met
uitzondering van enkele bepalingen, waaronder artikel 15bis, § 2,
tweede lid, die de inschrijving in de bevolkingsregisters betreft, een
materie die federaal gebleven is.

De Minister van Binnenlands Bestuur van de Vlaamse Regering heeft
in dit geval contact opgenomen met de Federale Minister van
Binnenlandse Zaken teneinde overeenstemming te bereiken tussen het
voornoemd koninklijk besluit van 16 juli 1992 en de maatregelen die
bepaald worden door het Vlaams decreet.

Dit ontwerp van besluit strekt er bijgevolg toe artikel 1, 16°, van het
koninklijk besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie die
opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het vreemdelingen-
register in die zin aan te passen. Gelet op de mogelijke wijzigingen die
de verschillende Gewesten later in deze materie zouden kunnen
aanbrengen, is het aangewezen een algemene formulering te gebruiken
voor alle vermeldingen betreffende de begraafplaatsen en lijkbezorging
teneinde te vermijden dat het koninklijk besluit van 16 juli 1992 telkens
zou moeten gewijzigd worden.

De verwijzing naar de wet wordt behouden daar de verklaringen
betreffende de laatste wilsbeschikking inzake wijze van teraardebestel-
ling, die momenteel ingeschreven zijn in de bevolkingsregisters,
ingeschreven werden op grond van artikel 15bis, § 2, eerste lid, van de
wet van 20 juli 1971 op de begraafplaatsen en de lijkbezorging.

De Raad van State heeft geen opmerking gemaakt.

Dit is het onderwerp van dit ontwerp van koninklijk besluit.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,

van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
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19 AVRIL 2006. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 16 juillet 1992
déterminant les informations mentionnées dans les registres de la
population et dans le registre des étrangers

RAPPORT AU ROI

Sire,

L’article 15bis, § 2, alinéa 1er, de la loi du 20 juillet 1971 sur les
funérailles et sépultures, prévoit que toute personne peut, de son
vivant, informer de son plein gré et par écrit l’officier de l état civil de
sa commune de ses dernières volontés quant au mode de sépulture, soit
l’inhumation, soit la dispersion ou la conservation des cendres après
crémation.

Cette information doit être consignée au registre communal de la
population de la manière déterminée par le Roi. C’est ainsi que l’arrêté
royal du 16 juillet 1992 déterminant les informations mentionnées dans
les registres de la population et dans le registre des étrangers vise la
mention de la déclaration relative au choix d’un des modes de
sépulture (article 1er, 16°).

La matière relative aux funérailles et sépultures a été transférée aux
Régions depuis le 1er janvier 2002 (article 6, § 1er, VIII, alinéa 1er, 7°, de
la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, modifié par
la loi spéciale du 13 juillet 2001).

La Région flamande a fait usage de sa compétence par un décret du
16 janvier 2004 sur les funérailles et sépultures. Celui-ci maintient la
possibilité pour chacun de choisir son mode de sépulture et de
dispersion des cendres, mais il permet également de choisir dans ses
dernières volontés le rituel pour la cérémonie des funérailles.

Le décret du 16 janvier 2004 abroge la loi du 20 juillet 1971 à
l’exception de quelques dispositions dont l’article 15bis, § 2, alinéa 2,
qui concerne l’inscription dans les registres de la population, matière
restée fédérale.

Le Ministre des Affaires intérieures du Gouvernement flamand a en
l’occurrence contacté le Ministre de l’Intérieur fédéral afin de mettre en
concordance l’arrêté royal du 16 juillet 1992 précité avec les mesures
prévues par le décret flamand.

Le présent projet d’arrêté vise par conséquent à adapter en ce sens
l’article 1er, 16°, de l’arrêté royal du 16 juillet 1992 déterminant les
informations mentionnées dans les registres de la population et dans le
registre des étrangers. Cependant, vu les possibles modifications
ultérieures que pourront apporter les différentes Régions en cette
matière, il est indiqué d’employer une formulation générale pour toutes
les mentions relatives aux funérailles et sépultures pour éviter de
devoir chaque fois modifier l’arrêté royal du 16 juillet 1992.

La référence à la loi est maintenue puisque les déclarations de
dernières volontés sur le choix du mode de sépulture actuellement
inscrites dans les registres de la population ont été effectuées sur base
de l’article 15bis, § 2, alinéa 1er, de la loi du 20 juillet 1971 sur les
funérailles et sépultures.

Le Conseil d’Etat n’a émis aucune observation.

Tel est l’objet du présent projet d’arrêté royal.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,

de Votre Majesté,
le très respectueux

et le très fidèle serviteur.

Le Ministre de l’Intérieur,
P. DEWAEL

23374 BELGISCH STAATSBLAD — 05.05.2006 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



ADVIES 39.849/2 VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De Raad van State, afdeling wetgeving, tweede kamer, op
3 februari 2006 door de Vice-Eerste Minister en Minister van Binnen-
landse Zaken verzocht hem, binnen een termijn van dertig dagen, van
advies te dienen over een ontwerp van koninklijk besluit ″tot wijziging
van het koninklijk besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de
informatie die opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het
vreemdelingenregister″, heeft op 1 maart 2006 het volgende advies
gegeven :

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
zoals het is vervangen bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling
wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde gecoör-
dineerde wetten, haar onderzoek tot de rechtsgrond van het ontwerp,
de bevoegdheid van de steller van de handeling en de te vervullen
voorafgaande vormvereisten.

Op die drie punten behoeft over het ontwerp geen enkele opmerking
te worden gemaakt.

De kamer was samengesteld uit
de Heren Y. Kreins, kamervoorzitter,
J. Jaumotte,
Mevrouw M. Baguet, staatsraden,
de Heer H. Bosly, assessor van de afdeling wetgeving,
Mevrouw B. Vigneron, griffier.
Het verslag werd uitgebracht door de H. R. Wimmer, auditeur.
De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd

nagezien onder toezicht van de H. J. Jaumotte.
De griffier, De voorzitter,
B. Vigneron Y. Kreins

19 APRIL 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie die
opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het vreemdelin-
genregister

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 20 juli 1971 op de begraafplaatsen en de
lijkbezorging, inzonderheid op artikel 15bis, § 2, tweede lid;

Gelet op de wet van 19 juli 1991 betreffende de bevolkingsregisters en
de identiteitskaarten en tot wijziging van de wet van 8 augustus 1983
tot regeling van een Rijksregister van de natuurlijke personen, inzon-
derheid op artikel 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de
informatie die opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het
vreemdelingenregister;

Gelet op het advies nr. 39.849/2 van de Raad van State, gegeven op
1 maart 2006, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1, 16°, van het koninklijk besluit van 16 juli 1992
tot vaststelling van de informatie die opgenomen wordt in de
bevolkingsregisters en in het vreemdelingenregister, wordt vervangen
als volgt :

« 16° de vermelding van de verklaringen betreffende de begraafplaat-
sen en de lijkbezorging bepaald bij de wet, het decreet of de
ordonnantie; ».

Art. 2. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 19 april 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

AVIS 39.849/2 DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D’ETAT

Le Conseil d’Etat, section de législation, deuxième chambre, saisi par
le Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Intérieur, le 3 février 2006,
d’une demande d’avis dans un délai de trente jours, sur un projet
d’arrêté royal ″modifiant l’arrête royal du 16 juillet 1992 déterminant les
informations mentionnées dans les registres de la population et dans le
registre des étrangers″, a donné le 1er mars 2006 l’avis suivant :

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, tel qu’il
est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la section de législation limite son
examen au fondement juridique du projet, à la compétence de l’auteur
de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables,
conformément à l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet n’appelle aucune observation.

La chambre était composée de
Messieurs Y. Kreins, président de chambre,
J. Jaumotte,
Madame M. Baguet, conseillers d’Etat
Monsieur H. Bosly, assesseur de la section de législation,
Madame B. Vigneron, greffier.
Le rapport a été présenté par M. R. Wimmer, auditeur.

Le Greffier, Le president,
B. Vigneron Y. Kreins

19 AVRIL 2006. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 16 juillet 1992
déterminant les informations mentionnées dans les registres de la
population et dans le registre des étrangers

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 20 juillet 1971 sur les funérailles et sépultures,
notamment l’article 15bis, § 2, alinéa 2;

Vu la loi du 19 juillet 1991 relative aux registres de la population et
aux cartes d’identité et modifiant la loi du 8 août 1983 organisant un
Registre national des personnes physiques, notamment l’article 2;

Vu l’arrêté royal du 16 juillet 1992 déterminant les informations
mentionnées dans les registres de la population et dans le registre des
étrangers;

Vu l’avis n° 39.849/2 du Conseil d’Etat, donné le 1er mars 2006, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 1er, 16°, de l’arrêté royal du 16 juillet 1992
déterminant les informations mentionnées dans les registres de la
population et dans le registre des étrangers, est remplacé comme suit :

« 16° la mention des déclarations relatives aux funérailles et
sépultures prévues par la loi, le décret ou l’ordonnance; ».

Art. 2. Notre Ministre de l’Intérieur est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 19 avril 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Intérieur,
P. DEWAEL
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